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Revisiting Memory —

Gedachtnisspuren

Literarisch-fotografische Reiseberichte

«Sie sollen einander dann doch mal an die Schauplat-
ze ihrer Kindheit schleppen, vor allem in ihre Dorfer,
wohin sie nicht einmal ihre Liebsten mitnehmen wir
den, wo selbst von den besten Freunden nur der in-
timste Kreis war, keiner eine Fremdsprache spricht,
und wo es gerade mal diesen einen Kunstler gibt, der
dem Ort glicklich entronnen ist.» Krisztidn Grecso:
Vergangenheit im Schleudergang

Was passiert, wenn wir die Orte unserer Erin-
nerung zusammen mit einem Fremden aufsuchen?
Wird unser Blick auf uns und auf die eigene Vergan-
genheit ein anderer werden? Im Rahmen von Revi-
siting Memory — Gedéachtnisspuren begaben sich je-
weils zwei Fremde gemeinsam an ihre personlichen
Erinnerungsorte. Die vier Paare bildeten sich aus je
einem Autor und einem Fotografen, von denen je
einer aus Ungarn/Siebenbirgen und einer aus dem
deutschsprachigen Raum stammte.

Ausgangspunkt fur die Projektleiter Martin Hager,
Eva Karadi, Noémi Kiss und Aimée Torre Brons war
die Uberlegung, dass Fotografie wie Literatur glei-
chermaRen in der Lage sind, Erinnerungen zu spei-
chern, aufzuarbeiten und neu zu erschaffen. Und
doch verwenden sie unterschiedliche Sprachen. Seit
der Erfindung der Fotografie beeinflussen sich die
beiden Kunste gegenseitig. Die bei Revisiting Memo-
ry entstandenen Werke sind jedoch keine Narrativen,
Kommentare oder gar lllustrationen des anderen. Die
Texte und Fotos fulden objektiv gesehen in derselben
Ausgangsituation, aus denen jedoch sehr personliche,
eigenstandige Erzahlungen hervorgingen.

Krisztidn Grecsd und André Liutzen besuchten
Hamburg, die Ostsee, Budapest und Szegvar (unga-
rische Tiefebene), Christiane Neudecker und Gabriel-
la Csoszd waren gemeinsam auf Amrum und Marcali
(Stidwest-Ungarn), Arno Geiger und Lilla Khoor fuh-
ren nach Wolfurt (bei Bregenz am Bodensee) und
nach Solt (an der Donau), Attila Bartis und Julia Baier
besuchten Szarhegy (in Siebenblrgen) und Passau.

Die Ergebnisse der Reisen der Kiinstler erschienen
auf Ungarisch in Magyar Lettre Internationale und auf
Deutsch in einem Text-Bild-Band als Sonderheft von
Drei Raben sowie auszugsweise in die tageszeitung.
DarUber hinaus wurde das Projekt in zahlreichen Le-
sungen und Ausstellungen in Budapest, Berlin, Stutt-
gart und Frankfurt am Main prasentiert. @

Revisiting Memory -
Az emlékezet
nyomaban

Irodalmi-fotografiai Utinaplok

«...Hogy szabaditsunk egymasra idegen alkotokat,
fotdbmdlvészeket és irdkat, akik Ugynevezett elsé ge-
neracios értelmiségiek, és a multjuk ellt, idegen
aktualis életformajuktol. Ezek hurcoljak el egymast
gyerekkoruk helyszineire, féképpen falujukba, ahova
szerelmeiket sem mindig, ahol a legjobb baratok ko-
zUl is csak a belsé kor jart, idegen nyelvet senki nem
beszél, alkotébdl pedig elég az az egy adott bolond,
aki onnan kiszabadult...» Grecsd Krisztian: Mult-
futam

Mi torténik, ha egy idegen tarsasagaban keressik
fel Gjra multunk nevezetes helyszineit? Megvaltozik
a magunkrél és a multunkrél alkotott képiink? Ujrair
juk emlékeinket? A Revisiting Memory irokat és
fotomlvészeket inditott Gtjukra sajat és egy szamuk-
ra ismeretlen ember emlékeinek nyomaban. A kisér
let egyszer( és merészen veszélyes volt: két egymas-
nak idegen mivész, egy fényképész és egy irodalmar,
egyikik magyar, masikuk német vagy osztrak, egyutt
keresték fel egymas életének emlékezetes szintereit.

A Revisiting Memory két mUvészeti ag interakcio-
jat valositotta meg. A fényképészet és az irodalom
egyarant képesek emlékeket elraktarozni, feldolgozni,
kreélni és Ujra elmesélni, am kilonb6zd nyelvet hasz-
nalnak. A fotogréafia és az irodalom — az elébbi feltalala-
sa Ota — szakadatlan kolcsonhatasban all egymassal.

Egymast inspirald kapcsolatuk azonban mindannyi-
szor egy mar létezé mdibdl indult ki. A Revisiting Me-
moryban létrejott alkotdsok azonban nem egymas
kommentarjai vagy illusztracioi, hanem egyidében,
azonos objektiv korlilmények altal ihletett, mélyen
személyes mivek.

Grecsé Krisztidn és André Lutzen Hamburg kor
nyékére, a Balti-tengerhez, Budapestre és Szegvar
ra utazott. Christiane Neudecker és Csoszd Gabriel-
la Amrum szigetére, majd Marcaliba latogatott. Arno
Geiger és Khoor Lilla a Bodeni-té melletti Wolfurtba
és Soltra utazott. Bartis Attila és Julia Baier Passau-
ban és a cseh-német hatarndl, valamint a Maros-
vasarhely melletti Szarhegyen jart.

Az irodalmi és fotoesszéket részletekben kozolte
a die tageszeitung. EgybegyUjtve németll a Drei
Raben/Harom hollé kilénszamaban jelentek meg,
magyarul a Magyar Lettre Internationale 2007. tavaszi
és 6szi szaméaban. A miveket szédmos felolvasason
és kidllitdson mutattdak be Berlinben, Budapesten,
Stuttgartban, valamint a lipcsei és frankfurti konyv-
vasaron. @
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2006
28. Oktober und 7. November oktober 28. és november 7.

Vorstellung der Projektkonzeption Beharangozo
Haus 75, Hamburg/irék Boltja, Budapest

2007

24.-25. Mérz marcius 24-25.

Lesung und Podiumsdiskussionen Konyvvasari bemutato
Leipziger Buchmesse

15. April aprilis 15.

Vorstellung des Sonderdossiers von Magyar Lettre Internationale
A Magyar Lettre Internationale tavaszi szamanak bemutatoja
Budapesti Nemzetkozi Konyvfesztival

4.-16. September szeptember 4-16.
Fotoausstellung Fotokiallitas
Haus der Berliner Festspiele, Berlin

10. September szeptember 10.

Prasentation der Sonderausgabe von Drei Raben

A Drei Raben (Harom hollo) kiilonszamanak bemutatoja
Café Eckermann, Budapest

12. September — 6. Oktober szeptember 12. - oktober 6.
Fotoausstellung Fotokiallitas

2B Galéria, Café Eckermann, Budapest

14.-15. September szeptember 14-15.

Lesungen Felolvasasok

Internationales Literaturfestival, Haus der Berliner Festspiele
9. Oktober — 30. November oktober 9. — november 30.
Fotoausstellung Fotokiallitas

Literaturhaus Stuttgart

11. Oktober oktober 11.

Projektprasentation Konyvvasari bemutato Frankfurtban
Frankfurter Buchmesse
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